Maharashtra Board Class 10 Sanskrit Amod Notes
Chapter 12 ;

Gl'lﬁ'w: Summary in Marathi
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1. Iéaﬁ d: — passed away — GIRG|
2. fa¥ad: — detached — fa¥ad
3. 3T — studied — 3T Bl




4. G‘IT;]}:I'%: — permission — GRAI

5. TR SITAT — was distressed — PEHIT:R EIN]
6. ddYl — by speech — qrofte

7. \_rl"'la'ﬂﬁ — of the world’s preceptor — SIGZdI

8. ﬁ%ﬁ@g — in worldly pleasures — GiITR® W?ﬁ
9. Wﬂ'ﬁ[ for renunciation — =T YUITITST

10. HY: — engaged — T

11. FIéh: — crocodile — HIR

12. 9O — renunciation — Ug®H ST AR

13. HYTP Il — perplexed with fear — et TRt
14. faa=m - helpless — gdddl

15. 3ff=d =l — not desiring — ST Tl

16. 3TcicdT — intensely — 3ATda

17. 3 J@ld — caught — Udhad

18. &m — screamed — 3{RSdl

19. mﬂ'ﬂﬁ — made realise — JHGSITJT fad
20. ATY™ — please save — dIdd

21. Qﬁ%ﬁq — having promised — dd- a3

22, Fefd — quickly /swiftly — e/ h

23. Rd:UXH — henceforth — 1II'I'Q_,%

24. TRITH 3RIq — set off — TR Il

25. STUIGRAYRT — one who was wearing tom clothes — meab-gcav HUS "raaidl

26. HIHT — soul — THT
27. Wﬁﬁﬁ — knower of all scriptures — T4 MR STUOTR]

28. 13I'!3].ET-[ — wandering — ]%3_"[

29. YRH — essence (real meaning) — R (HcIdd)

30. 8T — should be comprehended — T80 HRUAANY

31. UIHEIYAT — consisting of five — UTHGTHI! Yo

32. BT — eternal elments

33. Gﬂ@ﬁ%ﬂmﬂ — from Himalyas to @?L(whole India) — %TI'IFPIITW @ﬂ\m{lﬁ HRd)
34. 3UIR — get aside/go back — EI'IGEITE?I/H'FBIE?[

35. UUM[MH — saluted — THIDR

36. UIRH 3f@RIq — propogated — UAR el






